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(MD) Zuchtschweine und Mastschweine zur Ausfuhr aus der EU in die

EUROPAISCHE UNION Republik Moldau

Part II: Certification

IL. Gesundheitsinformationen

1. Ursprung der Tiere:
1.1 Ort und Zeit der Quaranténe:

Der/Die unterzeichnete staatliche/amtliche Tierarzt/Tierdrztin bescheinigt Folgendes:

2. Die zur Ausfuhr in die Republik Moldau bestimmten Zuchtschweine sind klinisch gesund und stammen

aus

2.1 Gebieten des EU-Mitgliedstaats oder Verwaltungsgebieten entsprechend der
Regionalisierung, die laut amtlicher Feststellung frei von folgenden ansteckenden
Krankheiten sind:

- afrikanische Schweinepest;

- Maul- und Klauenseuche und klassische Schweinepest;

2.2 Betrieben, in denen in den letzten 6 Monaten vor dem Versand der Schweine keine Falle folgender

ansteckender Krankheiten registriert wurden:

- Aujeszky-Krankheit — in den letzten 12 Monaten;

- Milzbrand - in den letzten 20 Tagen.

3. Den Tieren wurde Folgendes nicht verabreicht:

- Stilbene oder Stoffe mit thyreostatischer Wirkung,

- Stoffe mit 6strogener, androgener bzw. gestagener Wirkung oder Beta-Agonisten zu anderen
als therapeutischen oder tierziichterischen Zwecken (im Sinne der Richtlinie 96/22/EG).

4. Die zur Ausfuhr bestimmten Tiere wurden mindestens 21 Tage lang unter der Aufsicht des/der
staatlichen/amtlichen Tierarztes/Tierdrztin des Ausfuhrlandes in Quarantdne gehalten und kamen nicht
mit anderen Tieren in Kontakt. Die Tiere waren wahrend dieser Quarantinezeit klinisch gesund und
wurden den Anforderungen entsprechend in einem akkreditierten Labor anhand der in der EU
zugelassenen Methoden oder der im OIE-Handbuch mit Normenempfehlungen zu Diagnosemethoden
und Vakzinen fiir Landtiere empfohlenen Methoden (den Namen des Labors sowie
Untersuchungsdatum und -methode angeben) mit negativen Ergebnissen auf Schweinebrucellose
untersucht.(1)

5. Die Tiere wurden nicht mit Futtermitteln gefiittert, die von Wiederkduern stammende Proteine
enthalten, ausgenommen Bestandteile, die gemafs dem OIE-Gesundheitskodex fiir Landtiere empfohlen
werden.

@ aes. Die Tiere wurden vor dem Versand folgenden tierdrztlichen Behandlungen unterzogen
(Behandlungsmethode und datum angeben):

7. Die Transportmittel wurden geméafs den Anforderungen des Ausfuhrlandes behandelt und vorbereitet.

8. Der Transportplan ist beigeflgt.

Erlduterungen

Teil It

Feld .21: Hier ist die Plomben- oder Containernummer oder beides anzugeben.

Teil II:

@ Die Untersuchung auf die oben genannte Krankheit kann entfallen, wenn das Ausfuhrland gemafs den
Anforderungen des OIE-Gesundheitskodex fiir Landtiere amtlich anerkannt frei von dieser Krankheit
ist.

(2) Nichtzutreffendes streichen.

Unterschrift und Stempel miissen sich farblich von der Druckfarbe der Bescheinigung absetzen.
Certifying Officer

Name (in capital letters) Qualification and title
Datum der Unterzeichnung Unterschrift
Stempel




